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26096
PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 09-3X 
Bauzug zur Schotteraufarbeitung von Plasser & Theurer. Mit elektrischem Antrieb, fahrtrichtungsabhängiger Dreilicht-Spitzenbeleuch-
tung bzw. roten Schlussleuchten, LED-Blinklicht und RailCom-fähigem Digitaldecoder für DCC und Mot. Verschiedene Funktionen der 
Stopfeinheit schaltbar. LüP: 265 mm. Mit Normschacht für Kupplungen. Funktionsmodell für Dreileitersystem mit Mittelschleifer. 

26096   
PLASSER&THEURER Schienenstopfexpress 09-3X
Track maintenance train PLASSER&Theurer. With drive unit, direction of motion-triple lighting respectively red rear lighting.LED flash-
lights and equipped with a decoder suitable for DCC, Motorola. Different functions of the units shiftable. LüP:265 mm. Standard coup-
ling shaft. Functional model for three-wire systems with slider.

26150  
PLASSER & THEURER Material-, Förder- und Siloeinheit  
MFS 100
Fertigmodell in attraktiver Vitrinenverpackung. Abmessungen: 33,5 x 3,3 x 4,5 cm. LüP: 26,3 cm. 
Ein toller Blickfang ist ein Ganzzug aus 3-6 dieser Wagen im Arbeitszugverband. 

26150  
PLASSER & THEURER MFS 100
finished model in an attractive show case packaging. Dimensions: 33,5 x 3,3 x 4,5 cm.LüP: 26,3 cm. Eye-catcher block train with 3-6 
coaches in maintenance machine

neuheiten +++ news +++ neuhei  2011
nouveautés +++ nieuws +++ nouveautés

H0

H0



26093 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 
09-3X InfraBel (Belgien)  –  Zweileiter
26098 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 
09-3X InfraBel (Belgien)  –  Dreileiter

26095 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 
09-3X Strukton (Niederlande)  –  Zweileiter
26099 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 
09-3X Strukton (Niederlande)  –  Dreileiter

Bauzug zur Schotteraufarbeitung von Plasser & Theurer. Mit 
elektrischem Antrieb, fahrtrichtungsabhängiger Dreilicht-Spit-
zenbeleuchtung bzw. roten Schlussleuchten, LED-Blinklicht 
und RailCom-fähigem Digitaldecoder für DCC und Mot. Ver-
schiedene Funktionen der Stopfeinheit schaltbar. LüP: 265 
mm. Mit Normschacht für Kupplungen. Funktionsmodell für 
Dreileitersystem mit Mittelschleifer. 

26093 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 09-3X 
InfraBel (Belgium)  
26098 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 09-3X 
InfraBel (Belgien)  –  for Märklin tracks

26095 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 09-3X 
Strukton (Netherlands)  
26099 – PLASSER & THEURER Schienenstopfexpress 09-3X 
Strukton (Netherlands)  –  for Märklin tracks

Track maintenance train PLASSER&Theurer. With drive unit,  di-
rection of motion-triple lighting respectively red rear lighting. 
LED flashlights and equipped with a decoder suitable for DCC, 
Motorola. Different functions of the units shiftable. LüP:265 mm. 
Standard coupling shaft. 
Functional model for three-wire systems with slider.
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21662  
O&K Grader STRABAG 
Arbeitsfahrzeug zum Planieren von Bauflächen im Design der Fa. 
STRABAG. Der Grader verfügt über LED-Beleuchtung für Front-
scheinwerfer, Heckleuchten und gelbes Blinklicht auf dem Dach. 
14 – 16 V ~/=. Funktionsmodell in attraktiver Vitrinenverpackung. 
Abmessungen: 10,5 x 3 x 3,8 cm  

21662  
O&K Grader STRABAG
Construction vehicle to bulldoze design STRABAG building areas. 
Grader with LED lighting head lamp, rear lighting and yellow blin-
king light on the roof. 14-16 V ~/=. Functional model in an attracti-
ve show case packaging. Dimensions:10,5 x 3 x 3,8 cm 

Roadworks
Straßenbau

21652  
DEMAG Straßendeckenfertiger STRABAG 
Teermaschine für den Straßenbau der Fa. STRABAG. Der De-
ckenfertiger verfügt über LED-Beleuchtung für Frontscheinwerfer. 
Betriebsspannung 14 – 16 V ~/=.  
Funktionsmodell in attraktiver Vitrinenverpackung.  
Abmessungen: 7,2 x 6,5 x 4,2 cm   

21652  
DEMAG road surface paver STRABAG
paver for roadworks STRABAG. Paver with LED lighting head 
lamp. Operation voltage 14-16 V ~/ =  
Functional model in an attractive show case packaiging.  
Dimensions:7,2 x 6,5 x 4,2 cm

21558  
Bomag Walze STRABAG
Straßenwalze des Bauunternehmens STRABAG, ausgestattet mit 
LED-Beleuchtung für Arbeitsscheinwerfer und gelbes Blinklicht 
auf dem Dach. 14 – 16 V ~/=. Funktionsmodell in attraktiver Vitri-
nenverpackung. Abmessungen: 5 x 2,4 x 3,8 cm

21558  
Road roller STRABAG
Road roller STRABAG with LED lighting for working lights and 
yellow blinking light on the roof. Operation voltage 14-16 V ~/=. 
Functional model in an attractive show case packaging.  
Dimensions: 5 x 2,4 x 3,8 cm.

21271  
LIEBHERR 974 mit Abbruchmeißel STRABAG 
Räumt auf: Der schwere Bagger verfügt neben bewegtem Ab-
bruchmeißel über LED-Beleuchtung für Frontscheinwerfer und Ar-
beitsscheinwerfer. Betriebsspannung 14 – 16 V ~/=.  
Funktionsmodell in attraktiver Fensterverpackung.  
Abmessungen: ca. 15 x 5 x 8 cm

21271  
LIEBHERR 974 with pneumatic chisel STRABAG
Evacuates: The huge excavator with pneumatic chisel has LED 
lighting for head lighting. Operation voltage 14 - 16 V ~/=  
Functional model in an attractive window package.  
Dimensions: approx. 15 x 5 x 8 cm
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21653  
Wirtgen Straßenfräse STRABAG 
Fräse zum Abtragen von Straßendecken, ausgestattet mit drei 
gelben Rundumleuchten (LED-Beleuchtung). Betriebsspannung 
14 – 16 V ~/=. Funktionsmodell in attraktiver Vitrinenverpackung. 
Abmessungen: 18,7 x 3,1 x 5,5 cm 

21653  
Wirtgen road surface remover STRABAG
Milling machine to mill road surface, with three yellow LED rota-
ting lights  on the roof. Operation voltage 14 - 16 V ~/=.  
Functional model in an attractive show case packaging.  
Dimensions:18,7 x 3,1 x 5,5 cm

48627  
Gebäude-Container für den Bau STRABAG 
Set bestehend aus einem Container mit LED-Beleuchtung und 
einem unbeleuchteten Werkzeug-Container. Bauzäune inklusive. 
Betriebsspannung 14 – 16 V ~/=. Abmessungen Container: je 6,9 
x 2,8 x 3 cm

48627  
site trailer STRABAG Container
Container with LED lighting and one unlighted tool container.  
Hoarding including. Operating voltage 14-16 V ~/=.  
Dimensions Container: Each 6,9 x 2,8 x 3 cm 

38634  
„Gewächshaus / Wintergarten" mit Beleuchtung
Dachterrasse mit Pergola, Gartenmöbeln, Glas-Wintergarten und  
Pflanzkübeln. Kunststoff-Bausatz. Abmessungen Wintergarten:  
7 x 7 x 3,5 cm. Enthalten ist eine Wandleuchte mit LED-Licht. 

38634  
"Greenhouse / winter garden" with illumination
Greenhouse with pergola, garden furniture, winter garden glass and  
buckets. Plastic kit. Dimensions: 7 x 7 x 3,5 cm. With wall lamp LED lighting.

22267  
LANZ Bulldog mit Beleuchtung 
Ein Blickfang nicht nur beim Vorbild. Der Lanz ist ausgestattet mit 
LED-Beleuchtung für Frontscheinwerfer. Betriebsspannung 14 – 
16 V ~/=. Funktionsmodell in attraktiver Vitrinenverpackung.  
Abmessungen: 5 x 2,2 x 2,8 cm. 

22267  
LANZ Bulldog with lighting
Eye-catcher Lanz with LED-lighting for head lamps. Operation 
voltage 14 - 16 V ~/= Functional model in an attractive show case 
packaging. Dimensions: 5 x 2,2 x 2,8 cm.

39095  
Holzunterstand
Zum Unterstellen landwirtschaftlicher Geräte, Strohballen etc.  
Abmessungen: ca. 12 x 10,5 x 6 cm 

39095  
Wooden Shelter
Dimensions: 12 x 10,5 x 6 cm
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38501  
Westernhäuser Ensemble „Hotels“ 
Drei Bausätze. Abmessungen: 11 x 9,5 x 10 cm, 
9,5 x 6 x 8,5 cm, 7,5 x 6 x 7,5 cm

38502 
Westernhäuser Ensemble „Sheriff's Office“ 
Drei Bausätze. Abmessungen: 11 x 8 x 8 cm,  
9 x 8 x 7 cm, 9 x 5,5 x 8 cm

38504  
Westernhäuser Ensemble „Marshall“ 
Drei Bausätze. Abmessungen: 13 x 7 x 9 cm,  
11,5 x 10 x 6 cm, 7,5 x 6 x 7 cm

38506  
Westernhäuser Ensemble „Saloon“ 
Drei Bausätze. Abmessungen: 13 x 11 x 7 cm,  
11 x 8 x 9 cm, 11 x 10 x 6 cm

38508  
Westernhäuser Ensemble „Bank“
Drei Bausätze. Abmessungen: 11 x 8,5 x 9,5 cm, 
10 x 8 x 9 cm, 8 x 5,5 x 6,6 cm

Wild West
der Wilde Westen

der Wilde Westen
Nostalgieserie „Der Wilde 
Westen“. Bausätze passend 
zu den Cowboys aus der Se-
rie eMotion von Viessmann.  

Wild West

Nostalgia serial "wild west". 
kits according to cowboys 
of functional models  
"eMotion" by Viessmann. 

38501  
Western buildings category "hotels" 
Three kits. Dimensions: 11 x 9,5 x 10 cm,  
9,5 x 6 x 8,5 cm, 7,5 x 6 x 7,5 cm

38502 
Western buildings category "Sheriff's offices"
Three kits. Dimensions: 11 x 8 x 8 cm,  
9 x 8 x 7 cm, 9 x 5,5 x 8 cm

38504  
Western buildings category"Marshal"  
Three kits. Dimensions: 13 x 7 x 9 cm,  
11,5 x 10 x 6 cm, 7,5 x 6 x 7 cm

38506  
Western buildings category "saloon" 
Three kits. Dimensions: 13 x 11 x 7 cm,  
11 x 8 x 9 cm, 11 x 10 x 6 cm

38508  
Western buildings category "bank buildings"
Three kits. Dimensions: 11 x 8,5 x 9,5 cm,  
10 x 8 x 9 cm, 8 x 5,5 x 6,6 cm

Nostalgieserie
Der WilDe WesteN
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.www.viessmann-modell.com
RailCom ist ein eingetragenes Warenzeichen der Firma Lenz-Elektronik-GmbH, Gießen. RailCom is a registered trademark of Lenz-Elektronik-GmbH, Gießen (Germany). 

Änderungen und Irrtümer vorbehalten.  
Subject to change without prior notice. 

© 2011 Viessmann Modellspielwaren GmbH 
Am Bahnhof 1 
D – 35116 Hatzfeld (Eder)

info@viessmann-modell.com

Ihr Viessmann-Fachhändler

Lichteffekte Rüttelbewegung bewegter Schlitten Wechsellicht rot / weiß
lighting effects movements moving sledge changing front / rear

top! funktionsmodell 

stopfexpress mit Beleuchtung und funktionen

top! Functional model 

„Stopfexpress“ with lighting and functions
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